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If during the use of this device or as a result of its use a serious incident has occurred, please 
report it to the manufacturer and to your national authority.

After use, this product may be a potential biohazard. Handle and dispose of in accordance 
with accepted medical practice and applicable local laws and regulations.

© 2024 ConvaTec Inc.

CANADIEN-FRANÇAISfr.CA

Si un incident grave s’est produit pendant l’utilisation de ce dispositif ou en raison de son 
utilisation, veuillez le signaler au fabricant et à votre autorité nationale.

Après usage, ce produit peut être un danger biologique potentiel. Manipuler et éliminer 
conformément aux pratiques médicales reconnues, et aux lois et à la réglementation 
locales en vigueur.

© 2024 ConvaTec Inc.
est une marque déposée de ConvaTec Inc.

Si sucede algún incidente grave mientras se usa este producto o tras su uso, comuníquelo 
al fabricante y a la autoridad nacional pertinente.

Tras su uso, este producto puede suponer un riesgo biológico. Utilícelo y deséchelo de 
acuerdo con las prácticas médicas aceptadas y la legislación y los reglamentos locales.
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Sorting Information for Packaging – applicable to French 
territories only. Article 17 of the French AGEC Law and its 
implementing decree no. 2021-835 of 29 June 2021 / 

Information sur le tri des emballages - applicable à la France uniquement. Article 17 de 
la loi AGEC et son décret d'application n° 2021-835 du 29 juin 2021.  / Información 
de clasi�cación para el embalaje: aplicable solamente al territorio francés. Artículo N° 17 
de la Ley AGEC francesa y su decreto de aplicación n° 2021-835 del 29 de junio de 2021. /  
Information sur le tri des emballages - applicable à la France uniquement. Article 17 de 
la loi AGEC et son décret d'application n° 2021-835 du 29 juin 2021. / Sortierhinweise für 
Verpackungen - ausschließlich in Frankreich geltend. Artikel 17 des AGEC-Gesetzes
(französisches Kreislaufgesetz) und der dazugehörigen Durchführungsverordnung Nr. 
2021-835 vom 29. Juni 2021.  / Sorteerinformatie voor verpakkingen - alleen van 
toepassing op Frans grondgebied. Artikel 17 van de Franse AGEC-wet en het 
uitvoeringsbesluit nr. 2021-835 van 29 juni 2021.
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Si, lors de l'utilisation de ce dispositif ou à la suite de son utilisation, un incident grave 
survient, il convient de le signaler au fabricant et à l'autorité nationale compétente.

Après utilisation, ce produit peut présenter un danger biologique potentiel. Manipuler et 
éliminer conformément aux pratiques médicales reconnues et aux lois et règlements locaux 
en vigueur.

Falls während der Verwendung dieses Geräts bzw. aufgrund seiner Verwendung ein 
schwerer Vorfall aufgetreten ist, dies dem Hersteller und der zuständigen nationalen 
Behörde melden. 

Nach seiner Verwendung stellt dieses Produkt möglicherweise eine Biogefährdung dar. Es 
muss gemäß allgemein anerkannter medizinischer Praxis sowie anwendbaren lokalen 
Gesetzen und Vorschriften gehandhabt und entsorgt werden.

DEUTSCH
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NEDERLANDS
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Indien tijdens het gebruik van dit hulpmiddel of als gevolg van het gebruik ervan een 
ernstig incident is opgetreden, moet u dit melden aan de fabrikant en uw nationale 
instantie.

Na gebruik kan dit product een potentieel biologisch risico zijn. Hanteren en weggooien in 
overeenstemming met geaccepteerde medische praktijk en toepasselijke lokale wet- en 
regelgeving.
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Single Patient - multiple use / Patient unique - usage multiple / 
Un solo paciente – uso múltiple  / Un seul patient – à usage multiple  / 
Einzelner Patient – mehrfach anwendbar  / Eén patiënt – meervoudig 
gebruik 

Consult instructions for use / Consulter le mode d’emploi / Consulte las 
instrucciones de uso / Consulter le mode d’emploi / Gebrauchsanweisung 
beachten / Consulteer de gebruiksaanwijziging

Caution / Signe de mise en garde / Precaución / Mise en garde / 
Achtung / Voorzichtig

Keep dry / Garder au sec / Mantener seco / Conserver au sec / 
Trocken halten / Droog houden

Temperature limit / Limites de température / Límite de temperatura /
Limites de température / Temperaturgrenze / Temperatuur limiet

Importer / Importateur / Importador / Importateur / 
Importeur / Importeur

Medical Device / Dispositif médical / Producto sanitario  / 
Dispositif médical / Medizinprodukt / Medisch hulpmiddel 

Canada
Legal Manufacturer / Fabricant légal
ConvaTec Inc.
7815 National Service Road, Suite 600
Greensboro, NC 27409 USA
1-800-422-8811
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